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DEVELOPPEMENTS

MESDAMES, MESSIEURS,

La loi du 9 juillet 1935 a créé la société de personnes à
responsabilité limitée, donnant ainsi aux petits et moyens
entrepreneurs ou, en d'autres termes, aux patrons d'entre-
prises familiales, la possibilité de poursuivre leurs activités
personnelles sous un nom commercial, tout en limitant leurs
obligations en matière d'apport.

En ce qui concerne les, activités commerciales exercées
dans le cadre de la S. P. R. L., ils ne sont tenus vis-il-vis de
tiers qu'à concurrence de leur apport dans la société.

En cas de faillite, le patrimoine personnel de l'associé
failli pourra donc être séparé de la masse faillie.

Cette forme de société a graduellement acquis droit de
cité, mais il est apparu qu'elle manque de souplesse et que
sa faculté d'adaptation est réduite.

Par ailleurs, la fondation de nombreuses S. P. R. L. sert
it couvrir des entreprises individuelles, et it favoriser les'
intérêts d'un seul associé, le ou les autres associés ne s'étant
engagé(s) que pour la forme.

La confusion des patrimoines de la S. P. R. L. et du
gérant a maintes fois contraint les tribunaux de com-
merce à prononcer Ja faillite à la fois de la société et du
gérant, de sorte que celui-ci a tout de même dû en défi-
nitive engager la totalité de son patrimoine personnel pour
apurer les dettes de la société.

De telles situations ne sont pas faites pour encourager
les jeunes à s'établir comme travailleurs indépendants.

L'attribution d'un statut juridique à la « société uninomi-
nale" ou, pour employer une expression plus exacte, à
l'« entreprise personnelle à responsabilité limitée» permet-
rrait de donner un fondement juridique à une situation de
fait et d'éliminer toutes sortes de critères fictifs et dès lors
fallacieux.
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WETSVOORSTEL

houdende de invoering
van de persoonlijke onderneming

met beperkte aansprakelijkheid

(Ingediend door de heren Verberckmoes en Van Belle)

TOELICHTING

DAMES EN HEREN,

Door de wer van 9 juli 1935 werd de personenvennoor-
schap met beperkte aansprakelijkheid ingevoerd. Aldus werd
aan de kleine en middelgrote ondernemers, of met andere
woorden aan de bedrijfsleiders van familiebedrijven de
mogelijkheid geboden hun persoonlijke activiteit verder te
zetten onder een handelsnaam, met beperking van hun ver-
bintenissen tot inbreng.

Wat hun handelsactiviteiten berreft zijn zij, in het kader
van de P. V. B. A., slechts tegenover derden verbonden ten

. bedrage van hun inbreng in de vennootschap.
In geval van faillissement kan aldus het persoonlijk bezit

van de gefailleerde handelaar uit de failliete boedel ge-
houden worden.

Deze vennoorschapsvorrn is langzamerhand doorgedron-
gen in de praktijk, maar blijkt niet de voldoende soepelheid
en aanpassingsvermogen aan de omstandigheden te ver-
schaffen.

Anderzijds werden de P. V. B. A.'s in vele gevallen op-
gericht om individuele ondernemingen te dekken, waarbij
slechts de belangen van één vennoot telden, terwijl de andere
vennoot of vennoten slechts « pro-forma» toetraden.

Vermenging van vermogens tussen de P. V. B. A. en de
uitbarer hebben menigmaal de Handelsrechtbanken er toe
gebracht het faillissement uit te spreken van de vennoot-
schap én van de uitbarer, zodat deze laatste roch nog met'
gans zijn persoonlijk patrimonium moest instaan voor de
vereffening van de bedrijfsschuld.

Dit was niet van aard om de roepingen tot vestiging van
jonge zelfstandigen aan te wakkeren.

Een juridisch statuut voor de « éénmansvennootschap »

of beter genoemd de « persoonlijke vennootschap met be-
perkte aansprakelijkheid » kan het recht met de feitelijke
toestand in overeenstemming brengen en allerlei fictieve en
bijgevolg misleidende voorwaarden uitschakelen.
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Cette simplification [uridiquc devrait toutefois aller dl'
pair avec l'iust.iur.uion d'un courr ólc er d'lm S)'stl:1111.'dl'
sanctions efficaces, afin dl' proteger les intérêts des nl~;111-

ciers,
Dans la doctrine, on trouve autant dl' partisans quI.' J';ld-

versuires dl' la stricte commercialisation de la partie du
patrimoine que le propriétaire Je l'entreprise affecte à son
activité cornrnercialc ou industrielle.

D'aucuns n'ont rien ;1 objecter au bit que le patrimoine
personnel soit protégé des risques commerciaux par la créa-
tion, avec J'autres personnes, d'une société de capitaux.

Ils se demandent néanmoins si une société d'une personne
répond aux critères applicables à une "société .., étant
donné que ce vocable implique toujours la notion d'« acte
plural »,

D'autre part, les articles 7 et 8 de la loi hypothécaire dis-
posent que quiconque est obligé personnellement est tenu de
remplir ses engagements sur tous ses biens et que les biens
du débiteur sont le gage commun de ses créanciers.

Ceci explique l'existence de règles de toute nature desri-
nées à empêcher que ces biens soient soustraits auxdits
créanciers.

Des voix se sont dès lors élevées contre le principe même
du partage d'un patrimoine en deux patrimoines distincts,
lorsque ceux-ci servent un intérêt commun et aussi long-
temps qu'il n'est pas fait apport du fonds de commerce
dans une société.

Dans cet ordre d'idées, l'accent est surtout mis sur la
théorie du « patrimoine distinct n ,

C'est un patrimoine qui doit permettre de réaliser un
objectif et par conséquent de servir un intérêt, de sorte
qu'il se sépare de son détenteur pour mener une existence
juridique propre.

Dans la législation et la jurisprudence, on trouve plusieurs
applications de cette règle.

L'application la plus typique est assurément l'acceptation
sous bénéfice d'inventaire, qui maintient la séparation entre
les patrimoines du testateur et de l'héritier.

On découvre une autre application dans le droit matri-
monial, où les biens personnels des conjoints sont séparés
du patrimoine commun.

. La loi du 27 juin 1921 sur les A. S. B. L. prévoit la
constitution d'un patrimoine distinct et accorde la per-
sonnalité juridique à ce type d'association, dont J'activité
ne doit pas procurer un gain matériel à ses membres et ne
peut donc en aucune manière servir leurs intérêts personnels.

Par ailleurs, d'aucuns attirent l'attention sur le fait que
dans le cadre de la législation sur les faillites, le législateur a
déjà pris diverses initiatives étendant sensiblement la liste
des biens faisant partie du patrimoine personnel du failli et
nécessaires à sa subsistance.

Abstraction faite de toutes ces considérations, il faut bien
constater que dans certains Etats membres de la C. E. E.
(tels que l'Allemagne et les Pays-Bas), l'entreprise d'une
personne existe depuis longtemps déjà.

La formule de l'E, P. R. L. permet de mieux assurer la
continuité de l'entreprise et de la mettre à J'abri de toutes
sortes d'aléas (notamment en cas de décès, de maladie
grave, d'incapacité du chef d'entreprise), ce qui constitue
naturellement une garantie en matière d'emploi.

Pour les créanciers, le fait de traiter avec une S. P. R. L.
ou une E. P. R. L. ne fait aucune différence. Dans les deux
cas, c'est l'importance du gage offert par le débiteur qui
est l'unique critère de sa solvabilité. Dès que l'existence
effective de ce gage est garantie par un éventail suffisant de
règles de contrôle, de déontologie et de publicité, on peut
estimer que les intérêts de ses créanciers sont assez protégés.
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Tegelijkcrtijd mer JI.'I.I.' juridischc vereenvoudiging, was
evenwcl dl' invocring van l'en doeltreffcndc controle en
sanctionne -rillg noodz.ikclijk , om dl' belungen van de schuld-
ciscrs veilig re srcllen.

Dl' stricte cornmercialisering van het gedeelre van het ver-
rnogcn van de eigenaar van her bedrijf, dar werd aangewend
voor de handel of nijverheid, kent vóór- en tegenstanders
in de rechtsleer,

Somrnigen hebben geen bezwaar regen de bescherming
van her persoonlijk verrnogen tegen cornrnerciële risico's
door de oprichting, sarnen met anderen, van een kapitaals-
vennootschap,

Zij stellen evenwel de vraag of een éénrnansvennootschap
voldoet aan de vereisren van een" veunootschap ", vermits
laursrgenoernde rcrrn steeds het begrip "meerzijdige han-
deling » zou ornv.itten.

Anderzijds bepalen de artikelen 7 en 8 van de hypotheek-
wet dar eenieder gebonden is zijn verbintenissen na te
komen met al zijn goederen en dar de goederen van de
schuldenaar strekken tot gerneenschappelijk onderpand van
zijn schuldeisers,

Vandaar allerlei regelen tot beteugeling van de onttrek-
king van vermogen aan laarsrgenoemden.

Een fundamenteel bezwaar werd dan ook gemaakt regen
de opsplitsing van een vermogen in twee deel-vermogens,
daar waar beide vermogens eenzelfde belang dienen, zo-
lang de handelszaàk nier is ingebracht in een vennootschap.

Hierbij wordt sterk de nadruk gelegd op de theorie van
her .• deelvermogen ».

Dit is een vermogen 'dat aan een doel, en dus een belang,
gebonden is en zodanig doelgericht is dar het zich afscheidr
van zijn titularis om een eigen juridisch bestaan te gaan
innernen.

In de wetgeving en de rechtspraktijk vinden wij ver-
schillende toepassingen van deze stelregel.

De meest typische hiervan is ongetwijfeld de aanvaarding
onder voorrecht van inventaris, waardoor de vermogens van
erflater en erfgenaam gescheiden blijven.

Een andere toepassing vindr men in her huwelijksrecht,
waar het persoonlijk bezit van de echtgenoten gescheiden
wordt van het gemeenschappelijk bezit.

De wet van 27 juni 1921 op de V. Z. W., voorziet de
vorming van een afzonderlijk vermogen met rechrspersoon-
lijkheid, waarvan het doel "zonder winstoogrnerk » rnoet
zijn voor de initiatiefnerners en dus op generlei wijze de
persoonlijke belangen van deze laarste kan dienen.

Anderzijds wordt opgeworpen dar reeds wettelijke initia-
tieven genomen werden in het raam van de wetgeving op
de faillissementen, waarbij de lijst van goederen, persoonlijk
behorend aan de gefailleerde en noodzakelijk voor zijn
levensonderhoud, aanzienlijk werd uitgebreid.

BI; dit alles mag nier uit her oog verloren worden dat in
sommige E. E. G.-lidstaten (als Duitsland en Nederland) de
éênmansonderneming reeds lang wordt toegepast.

De continuïteit van het bedrijf tegen allerlei wisselvallig-
heden (o.a. in geval van overlijden, ernstige ziekte, onbe-
kwaamheid van de bedrijfsleider) wordt door de P. O. B. A.
beter verzekerd. Dit betekent rneteen een beveiliging van
de werkverschaffing.

Voor de schuldeisers heefr her geen belang of zij hande-
fen met een P. V. B. A., dan wel met een P. O. B. A. In
beide gevallen is de omvang van het aangeboden .<:>nderpa.nd
van de schuldenaar de enige waardernerer van zrjn kredier.
Zodra her werkelijk bestaan van dit onderpand verzekerd
is door voldoende controle-, beroepsregelen en openbaar-
making, is hun blang voldoende gevrijwaard.



Tant sur le: plan economique que social. il est devenu
in.icccpt.ihlc de considerer qu'une SOL'iétL;est dissoute de
plein droit, lorsqu'ù la suite de circonstances diverses, l'en-
semble des parts sociales est repris p;lr un seul associé et
que l'entreprise reste entièrement rentable,

Si l'on admet qu'une S. P. R. L. existante puisse être
convertie en E. P. R. L. pour les motifs évoqués ci-dessus,
on devrait également accepter en roure logique la création
directe J'une E. P. R. L.

Obliger les chefs d'entreprises désireux de fonder une
E. P, R. L. !t constituer d'abord une S. P. R. L. reviendrait à
leur imposer de nombreuses tracasseries administratives inu-
tiles. Le système prévu de contrôle par des experts indépen-
dams et d'étroite participation du tribunal de commerce 1'1.'-

présente une garantie sérieuse que la tentation Je se livrer
~ldes pratiques frauduleuses vis-à-vis des créanciers ne sera
pas plus grande pour une F. P. R. L. que pour une S. P. R. L.

C'est pourquoi les auteurs de la présente proposition ont
prévu que l'E, P. R. L. pourrait être créée de deux manières.
Ils Ont voulu maintenir le contrôle ainsi que les sanctions
qui pourraient en résulter dans des limites raisonnables, ac-
ceptables et donc humaines. Ils am banni tout excès de
formalisme, en évitant une réglementation trop détaillée et
les contraintes administratives, pour que la présente pro-
position ne reste pas lettre morte en pratique en raison
d'un système trop sévère.

Comme notre intention est de séparer le patrimoine de
l'entreprise du patrimoine personnel du chef d'entreprise,
la création d'une E. P; R. L. sera réservée aux personnes
physiques.

Il en sera de même pour la cession d'une E. P. R. L. à
une autre personne morale.

Etant donné que l'apport existant ne peut être modifié
et que la personnalité juridique de l'ancienne S. P. R. L.
demeure inchangée, l'autorisation des créanciers n'est pas
nécessaire pour transformer une S. P. R. L. en E. P. R. L.

L'apport en industrie dans une E. P. R. L. est exclu, parce
que cet apport ne peut être monnayé et qu'il est malaisé
d'en évaluer là valeur.

Pour aider les jeunes indépendants à créer plus facilement
une E. P. R. L., l'apport a été limité à 250000 F. Pour éviter
la fraude fiscale, I'E. P. R. L. est soumise au régime fiscal de
l'impôt des personnes physiques, ce qui se justifie d'autant
plus qu'elle ne comprend qu'une seule personne physique.

Pour éviter la confusion, l'insécurité juridique, la création
de sociétés fictives et les pratiques frauduleuses tendant à
soustraire le patrimoine aux créanciers, la proposition pré-
voit qu'une personne physique ne pourra pas être proprié-
taire de plus d'une E. P. R. L..

L'acte constitutif doit contenir diverses données permet-
tant d'évaluer avec précision la solvabilité de l'entreprise et
il doit être publié.

Comme la publicité donnée à ces éléments constituera
une condition sine qua non pour la création d'une
E. P. R. L., leur non-respect et/ou leur falsification consti-
tuera un motif de dissolution et sera en outre sévèrement
puni.

L'E. P. R. L. n'est pas habilitée il émettre des obligations,
puisque la loi sur les sociétés commerciales réserve ce privi-
lège aux sociétés de capitaux.

L'obligation de mentionner la dénomination de l'entre-
prise ainsi que d'autres indications dans le document éma-
nant de l'entreprise a pour but d'informer en permanence les
tiers sur la personne avec laquelle ils se proposent de con-
clure des accords commerciaux.

l' 1 112.1 (19lU·1984) N. I

Hcr is ccouomisch, noch sociaal, nog langer veranrwoord
cen vcnnoorschap van rechtswcge als onthondcn te be-
schouwcn, wunuecr door allerlei omsrandigheden de rnaat-
schappelijke aandelcn in handen van een vennoot verenigd
worden en her bedrijf nog steeds zijn volle leefbaarheid
hlijfr behouden.

Wanneer men aanvaardt dar een besraande P. V. B. A. kan.
omgezet worden in een P. O. B. A., om de redenen hierbo-
ven aangehaald, dient men logisch gczien eveneens in te
stcrnrnen mer de rechtstreekse oprichtiug van een P. O. B. A.

Het zou alleen leiden tot vele, nurteloze, adrninistrarieve
rompslomp wanneer deze bedrijfsleiders, die een P. O. B. A.
willen oprichren, eerst een P. V. B. A. moeten tot stand
brengen. Her ingebouwde toezicht door onafhankelijke des-
kundigen en de nauwe betrokkenheid van de Rechtbank
van Koophandel, zijn een degelijke waarborg dat de ver-
leiding tot fraude tegenover de schuldeisers niet grorer is
bij een P. O. B. A. dan bij een P. V. B. A.

Daarom hebben de initiatiefnemers van dit wetsvoorstel
de beide mogelijkheden tot oprichting van een P. O. B. A.
voorzien. Zowel de controle als de hierbij horende sanctio-
nering hebben zij binnen redelijke, haalbare en dus humane
perken gehouden. Overdreven formalisme, derail-reglernen-
tering en administratieve verplichtingen hebben zij uit dit
wetsvoorstel gebannen. Aldus wordt vermeden dar het voor-
stel in de prakrijk een dode letter zou worden, door al te
zware afdreiging.

Vermits het de bedoeling van dit voorstel is het vermo-
gen van de onderneming te scheiden van het persoonlijk
patrimonium van de bedrijfsleider, is de oprichting van een
P. O. B. A. voorbehouden aan natuurlijke personen.

Eenzelfde regel geldt voor de overdracht van een P. O.
B. A. naar een ander rechtspersoon.

Gezien de bestaande inbreng niet wordt gewijzigd en de
rechtspersoonlijkheid van de vroegere P. V. B. A. enver-
anderd blijft voortbestaan, is de toestemming van de schuld-
eisers niet nodig voor de omzetting van een P. V. B. A. in
een P. O. B. A..

De inbreng van nijverheid in een P. O. B. A. wordt uitge-
sloten, orndar deze inbreng niet kan te geldegemaakt wor-
den en moeilijk voor waardebepaling vatbaar is.

Om de oprichting van een P. O. B. A. berer haalbaar te
maken voor jonge zelfstandigen werd de inbreng beperkt
tot 250000 F. Om belnstingontduiking te vermijden, wordt
de P. O. B. A. onderworpen aan het fiscale stelsel van de
personenbelasting, temeer daar zij slechts uit een enkel
natuurlijk persoon bestaat,

Om verwarring, rechtsonzekerheid, ficrieve vennootschap-
pen en bedrieglijke onttrekking van vermogen te voorko-
men, voorziet het voorstel dat een natuurlijk persoon geen
eigenaar kan zijn van meer dan een P. O. B. A..

De oprichtingsakte dient allerlei gegevens te bevarren
nodig voor een nauwkeurige waardeschatting van het kre-
dier van het bedrijf en dient bekendgemaakt te worden.

Vermits de bekendrnaking van deze gegevens een fun-
damentele voorwaarde is voor de oprichting van een
P. O. B. A., is de nier-naleving en/of de vervalsing er van
reden tot onrbinding en wordt zij ook strenger beteugeld.

De P. O. B. A. kan geen obligaties uitgeven, vermits dit is
voorbehouden door de wet op de handelsvennootschappen
aan de zuivere kapitaalsvennoorschappen.

De verplichtingen aangaande de benaming van de onder-
neming en de vermeldingen in de stukken uitgaande van de
onderneming, strekt er toe de derden onafgebroken in te
lichren over de persoon met wie zij handelsovereenkomsten
zouden afsluiten.



Lorsque le propriéruin, prend, d;IIlS le cadre dl' l'entre-
prise, des ellg'lg<:Ill<:llts non <:011Iorutcs :1 S;I raison xoci.il L"

il pose des acres qui grl:vent illicitement le g;lgc cnnuuuu
de Sl'S creanciers et il est respous.uvle sur SOll p.u rimoinc
personnel.

Pour éviter que le propriétaire ne contracte des engage-
ments avant d'avoir satisfait ;IUX obligations légales relatives
il la création et au fonctionnement d'une E. P. R. L, nous
proposons qu'il reste personnellement responsable de ses
actes jusqu'il ce qu'il ait désigné un commissaire au contrôle.
Pour garantir l'objectivité des interventions de ce commis-
saire, LI proposition prévoit un certain nombre de règles
professionnelles qu'il devra respecter en exerçant son
mandat ou sa fonction.

Comme l'E, P. R. L est soumise à la législation relative
à la comptabilité et aux comptes annuels des entreprises,
elle pourra se borner à tenir une comptabilité simplifiée,
si son chiffre d'affaires est inférieur au minimum fixé par
arrêté royal.

Etant donné que des tiers peuvent être préjudicies déli-
bérément ou non par les modifications apportées par Je
propriétaire au nom, au siège, à l'objet et au capital de
l'entreprise, des mesures de controle spéciales sont prévues
de même qu'un délai et une procédure spéciale permettant
à ces tiers d'obtenir des précisions sur les intentions exactes
du propriétaire.

La sécurité, instaurée en faveur des créanciers à l'arti-
cle 25, résulte de l'application de la deuxième directive
du Conseil de la Communauté européenne (77/91).

La transmission de l'E. P. R. L. à une autre personne
physique est possible, à condition de respecter les prescrip-
tions régissant sa création.

En cas de non-respect de cette obligation, la transmission
sera nulle et l'E, P. R. L. initiale continuera d'exister et
devra dès lors continuer à honorer tous ses. engagements
vis-à-vis des tiers.

La proposition ne prévoit pas de dispositions engageant
la responsabilité personnelle du propriétaire-cédant.

En effet, il ne serait guère justifié que celui-ci continue
à assumer la responsabilité d'engagements qu'il a cédés à
une autre personne, qui les a acceptés et est responsable de
leur exécution.

Le cédant ne peut être tenu pour responsable des man-
quements commis lors de l'exécution de ces engagements.

Il est d'ailleurs plus que douteux qu'un tiers soit disposé
à reprendre des engagements dont il sait ou devrait savoir
qu'ils ne pourraient être tenus.

D'autre part, il est difficile de concevoir qu'une novation
de dette puisse avoir lieu sans l'assentiment du créancier.
La procédure de dissolution et de liquidation fait partie de
la procédure usuelle prévue par la législation sur les sociétés
commerciales, étant entendu que cette matière relève de LI
compétence du président du tribunal de commerce, siégeant
en référé, et que le propriétaire lui-même peut être désigné
comme liquidateur.

Cette disposition a à la fois comme objectif de réduire
les frais, de maintenir les dividendes à un niveau aussi
élevé que possible pour les créanciers et d'accélérer le dé-
roulement de la procédure.

Le propriétaire est autorisé à transmettre la totalité du
patrimoine de PE. P. R. L. à une personne morale. Pour
ce faire, il doit toutefois demander préalablement la disso-
lution de l'entreprise.
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\X';lIlncn dl' cigcnaar in hcr k.ulcr van de ondernerning,
vcrbinrcnisscn .ifsluit die huircu lier doel \';111 dl' onder-
nl'llling v.illcn, stclt hij d.ulcn w.i.rrduor lier gcmccnschappc-
lijk ondcrp.md van zijn schuldeiscrs onrcgelm.mg wordt
bczw.iard, en wordr hij uansprakelijk gcsreld met zijn pcr-
soonlijk patrirnouiurn.

Orn te vermijden dar de eigenaar verbintenissen zou aan-
gaun, alvorcns de wettelijk voorgeschreven verplichtingen
inzuke oprichting en werking van ecn P. O. B. A, na te
komen, wordt gcsteld dar hij persoonlijk ver.mtwoordclijk
hlijfr voor deze handelingen tot wannecr een roezichrs-
cornrnissaris door hem is aungesteld. Om de objcctivireit van
de tussenkornsren van de cornrnissaris te wuarborgen,
worden een aantul beroepsregelen voorgeschreven welke hij
dienr na te leven bij de uiroefening van zijn mandant of
functie,

Verrnits de P. O. B. A. onderworpen wordr aan de wet-
geving berreffende de boekhouding en de jaarrekeningen, is
zij slechts verplichr tot vereenvoudigde boekhouding, wan-
neer haar ornzetcijfer lager is dan het bij koninklijk besluir
vastgestelde minimum.

Vermits derden al dao nier opzettelijk kunnen benadeeld
worden ingevolge wijzigingen toegebracht door de eigenaar
aan de naam, de zetel, het doel en her kapitaal van de
onderneming, zijn speciale controlemaarregelen voorzien en
wordt voor deze derden een termijn en een speciale pro-
cedure voorzien om verduidelijking te bekomen over de
juiste doelstellingen van de eigenaar.

De zekerheid, voorzien voor de schuldeisers bij arri-
kel.25, is een toepassing van de tweede richtlijn van de
Raad van de Europese Gemeenschap (77/91).

De overdracht van de P. O. B. A. aan een ander natuur-
lijk persoon is mogelijk, mits naleving van de voorschrifren
bepaald voor de oprichting.

Bij gebreke deze verplichting na te komen, is de over-
drachr bijgevolg nietig en blijft de oorspronkelijke P.O.B.A.
bestaan met al haar verplichtingen tegenover derden.

De persoonlijke verantwoordelijkheid van de eigenaar-
overdrager wordt niet voorzien.

Inderdaad, het kan moeilijk verantwoord worden dar
deze verantwoordelijkheid blijfr voor verbintenissen die hij
heeft overgedragen aan een ander persoon, welke deze
heeft aanvaard en voor de verdere uitvoering instaat,

De overlarer kan niet aansprakelijk gesteld worden voor
gebreken bij de uitvoering van deze verbintenissen.

Her is trouwens sterk berwijfelbaar of een derde zal be-
reid gevonden worden om verbintenissen over te nernen
waarvan hij weet, of moest weten, dat ze niet haalbaar
waren,

Anderzijds kan moeilijk veranrwoord worden dat een
schuldvernieuwing wordt doorgevoerd zonder de insrern-
ming van de schuldeiser. De procedure tot ontbinding en
vereffening is onderworpen aan de gebruikelijke procedure
voorzien door de wetgeving op de handelsvennoorschappen,
met dien verstande dar ter zake de Voorzitrer van de Recht-
bank van Koophandel, zerelend in Korrgeding, bevoegd is
en dat de eigenaar zelve als vereffenaar kan worden aange-
duid.

Deze beschikking is voorzien om kosten te besparen en
het dividend voor de schuldeisers zo hoog mogelijk te hou-
den, alsook om een snelle afwerking te bevorderen.

De eigenaar kan geheel het vermogen van de P. O. B. A.
overdragen aan een rechtspersoon. Hij dient evenwel voor-
afgaandelijk de ontbinding aan te vragen.



S'il ne remplit P;lS cet tc ublig.uion, n:. P. R. L. scr.i
dissoute de plein droit ct S,\IlS liquidation.

Par contre, il pourra céder une tartic de sun patrimoiuc
;1 une personne morale, S;\IlS devoir sc COllformer :1 cerre
obliuution,

D';\IlS les deux cas, il restera toutefois soumis aux dispo-
sitions prevues ;\ l'article 16, ;IU CIS ou les intérêts des
creanciers seraient lésés.

Pour permettre la poursuite des activités dt' l'entreprise
en CIS dl' décès cr laisser un cerrnin temps de réfle xion aux
héritiers, nous proposons la désignation d'un administrateur
provisoire par le président du tribunal de commerce.

Comme il n'est pas certain que la société soit reprise ;\ la
suite du dépôt de la requête, cet acte Ile peut être considéré
comme une acceptation tacite ni comme une répudiation de
Li succession du testateur.

La brièveté du délai fixé pour remplir les formalités
prévues aux articles 26 et 31 se justifie par le fait qu'il faut
empêcher que l'entreprise soit laissée trop longtemps sans
gestion efficace et que les droits des créanciers puissent
être lésés.

Si plusieurs héritiers sont candidats à la reprise et qu'ils
se trouvent en concurrence, la seule façon d'assurer la survie
de l'entreprise est de la convertir en S. P. R. L.

Il convient de souligner que dès lors qu'une E. P. R. L.
a opté pour le régime de l'impôt des personnes physiques,
sa décision est irrévocable.

Le Roi est chargé de rendre certaines dispositions fiscales
applicables aux E. 1', R, L., pour les faire bénéficier de l'exo-
nération des droits d'enregistrement et de la cotisation spé-
ciale sur la répartition de l'actif.

Enfin, la proposition prévoit U(1 délai de six mois pour
permettre au Roi de prendre les mesures d'exécution néces-
saires à l'entrée en vigueur de la présente loi,

PROPOSITION DE LOI

Article 1

Au Livre I, Titre IX du Code de Commerce, il est ajouté
un chapitre intitulé " De l'entreprise personnelle à respon-
sabilité lirnirée » (E. P. R. L.), dont les articles figurent ci-
après.

Art. 2

Une personne physique est autorisée à fonder une entre-
prise personnelle à responsabilité limitée.

Art. 3

Une société de personnes à responsabilité limitée exis-
tante, tombant sous le coup des articles 116 à 140 des lois
coordonnées sur les sociétés commerciales, peut être trans-
formée en une entreprise personnelle à responsabilité limitée,
ne comprenant plus qu'une seule personne physique, qui en
est propriétaire.

La personnalité juridique de J'ancienne S. P. R. L. est
transférée à la nouvelle E. P, R. L.
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lndicn hij a.m doc vcrphchting nier voldocr, is zijn
P. O. B. A. van rcchtswcgc en zondcr vcrffening onrbondcn.

Hij k;\I1 wcl ccn gcdcclrc V,\I1 ziju verrnogen overbrcngen
aan ccn rechtspcrsoon, zouder aan deze verplichring te
voldocn.

Hij blijft in beide gevallcn evenwel onderworpen aan de
hepalingen voorzien hij arrikel 16, wanneer de belangcn V;1Il

de schuldcisers zouden benudeeld worden.
Om de voorrzetring van de onderneming in geval van

overlijd.,n mogelijk tt' maken en anderzijds de erfgenarnen
een bcdcnkrijd te laren, is de aanstelling van een voorlopig
behecrder door de Voorzirter van de Koophandelsrechtbank
voorzien.

Verrnirs bij de nederlegging van her verzoekschrift uirer-
aard geen zekerheid bestaat nopens de overnarne, kan deze
handeling nier worden beschouwd als een stilzwijgende aan-
vuarding, noch verwerping van de nalarenschap van de
erflarer.

De korre terrnijn, vastgesteld tot het vervullen van de
formaliteiten voorzien bij de artikelen 26 en 31 is voorzien
om te beletten dar de onderneming al te lang zonder doel-
treffend beheer zou gelaren worden en de rechten van de
schuldeisers zouden geschaad worden.

Wanneer verschillende erfgenamen kandidaat-overnerner
zijn, en zij inzelfde orde van voorrang zouden vallen, is er
slechrs een mogelijkheid orn her voorrbesraan van de onder-
neming te verzekeren, namelijk de omzetting in een
P. V. B.. A.

Op te merken valr dar, zodra een P. O. B. A. heefr ge-
kozen voor het stelsel van de personenbelasting, haar beslis-
sing onherroepelijk is.

Aan de Koning wordt opdrachr gegeven sommige fiscale
bepalingen toepasselijk te maken op de P. O. B. A., om hen
te laten genieten van de ontheffing van registrarierechten en
van de speciale bijdrage op de verdeling van het actief.

Een termijn van zes rnaand is ten slotte voorzien om de
Koning toe te laten de nodige uitvoeringsmaatregelen te
treffen voor de inwerkingtreding van deze wet.

F. VERBERCKMOES
I. VAN BELLE

WETSVOORSTEL

Artikel 1

Bij Boek I, Titel IX van her Wetboek van koophandel
wordt een hoofdstuk toegevoegd, onder de benaming « Per-
soonlijke onderneming met beperkte aansprakelijkheid »

(P. O. B. A.), waarvan de artikelen hierna volgen.

Art. 2

Een naruurlijk persoon kan een persoonlijke onderneming
met beperkre aansprakelijkheid oprichten.

Art. 3

Een hestaande personen-vennootschap met beperkte aan-
sprakelijkheid, die valt onder het bepaalde bij de arrikelen
116 tot 140 van de gecoördineerde werten op de handels-
vennootschappen, kan omgezet worden in een persoonlijke
onderneming met beperkte aansprakelijkheid, waarvan nog
slechts een enkele physische persoon deel uitrnaakt, die er
de eigenaar van is.

De rechtspersoonlijkheid van de vroegere P. V. B. A. blijft
in de nieuwe P. O. B. A. voortbestaan.
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Art. 4

Dans les deux types d'entreprises prévus aux arriclcs 2
ct 3, la personne physique, proprietaire de l'E. P. R. L., ne
s'engage vis-à-vis des tiers qU'~l concurrence de son apport.

Cette disposition concerne exclusivement les engagements
contractés par le propriétaire dans le cadre de l'objet social
de son E. P. R. L.

Art. 5

Les conditions auxquelles il doit être satisfait pour' cons-
tituer une entreprise personnelle à responsabilité limitée
sont les suivantes:

a) le capital social doit être libéré et ne peur comprendre
aucun apport en industrie;

b) le capital social doit être d'au moins 250000 F.

Un état résumant la situation active et passive doit être
dressé.

Dans les trois mois de la constitution de l'entreprise, un
rapport de contrôle sur cette situation doit être établi par
un notaire ou par un reviseur d'entreprises désigné par le
propriétaire de rr. P. R. L.;

c) la société doit décider de soumettre ses bénéfices à
l'impôt des personnes physiques, en application de l'arti-
cle 95 du Code des impôts sur les revenus, tel qu'il a été
modifié par l'article 24 de la loi du 25 juin 1973;

d) la personne physique, fondatrice de l'E, P. R. L., ne
peut être en même temps propriétaire d'une autre entreprise
personnelle à responsabilité limitée.

Art. 6

La dénomination de l'entreprise doit comporter le nom
du propriétaire, ainsi que la mention «entreprise person-
nelle à responsabilité limitée" ou « E. P. R. L. »,

Art. 7

La constitution d'une E. P. R. L. se fait par acte authen-
tique.

Cet acte constitutif mentionnera:

l'identité complète du propriétaire;

le nom et le siège de l'entreprise;

j'objet de l'entreprise;

l'état visé à l'article 5, b;

le fait que le capital souscrit a ete entièrement libéré
et appartient entièrement au propriétaire;

- le fait que les conditions énoncées à l'article 5 sont
remplies.

Art. 8

L'acte authentique, ainsi que le rapport de contrôle du
notaire ou du reviseur, sont déposés au greffe du tribunal
de commerce dans le ressort duquel l'entreprise est établie,
et ce dans Ie mois qui suit la date de sa constitution.

Ils sont également publiés au Moniteur belge dans les
quinze jours de leur dépôt.

I (, 1

Art. 4

In beide vorrncn voorzien bij de arrikelcn 2 en .3 verbindr
de naruur lijke persoon, eigcna.ir V~1I1 de P. O. B. A., regen-
over derden slechrs Je inhrcng die hij geda.m hecft.

Deze bepaling heeft uitsluireud berrekking op de verbin-
tenissen door de eigena.ir aangeguan in her kader van her
rnaatschappelijk doel van zijn P. O. ß. A.

Art. 5

De voorwaarden tot oprichting van een persoonlijke
onJerneming met beperkre aansprakelijkheid zijn:

a) her maatschappelijk kapiraal rnoet volsrort zijn en
mag geen inbreng van industriële bedrijvigheid ornvatten:

b) het maarschappelijk kapiraul moet ten rninste
250000 F bedrugen.

Een invenraris van activa en passiva van de vennootschap
rnoer worden opgesteld.

Binnen de drie rnaanden na de oprichting meer een
controle-verslag over deze staat worden opgernaakr door
een notaris of bedrijfsrevisor aangesreld door de eigenaar
van de P. O. B. A.;

c) de vennoorschap moer beslissen haar winsten te onder-
werpen aan de personenhelasting, in toepassing van arri-
kel 95 van het Wetboek der Inkomstenbelastingen, zoals
gewijzigd bij artikel 24 van de wet van 25 juni 1973;

d) de fysische persoon, oprichrer van de P. O. B. A., mag
niet tegelijkertijd eigenaar zijn van een andere persoonlijke
onderneming met beperkte aansprakelijkheid.

Art. 6

De benarning van de onderneming moet de naarn van de
eigenaar bevatten, evenals de vermelding «Persoonlijke
Onderneming met Beperkre Aansprakelijkheid n of
«P. O.B. A. »,

Art. 7

De oprichting van een P. O. B. A. geschiedr bij aurhen-
tieke akte.

In deze stichtingsakte dienen te worden vermeld:

de volledige identiteit van de eigenaar;

de naam en de zerel van de onderneming;

her doel van de onderneming;

de invenraris bedoeld bij artikel S b:

de vaststelling dat het ingeschreven kapiraal volledig
is volstort en volledig eigendom is van de eigenaar;

- de vaststelling dar de voorwaarden, gesteld bij arrikel
5 vervuld zijn.

Art. 8

De authentieke akte alsook het controle-verslag van de
noraris of de revisor, worden neergelegd ter Griffie van de
Rechrbank van Koophandel V3n het rechtsgebied waar de
onderneming is gevestigd, binnen de maand na de dagre-
kening.

Zij worden ook bekendgemaakt in het Belgisch Staats-
blad binnen de vijftien dagen na de nederlegging.



Art. l)

Toute personne peur prendre conn.uss.uice gruruircment
des documents lkpoSL'S ;1\\ gl'l:ltc ;t en obtenir une copie.

Art. 10

L'acte constitutif est opposable aux tiers ù partir Ju jour
Je l'irnm.uriculauon de l'enrrcprisc ;1l1 registre de commerce,
;] moins qu'ils sachent prouver qu'ils ont L"té J;1I1S l'impos-
sibilité totale d'en avoir connaissance.

Dans ce dernier cas, l'acte est opposable ;\ compter du
seizième jour qui suit sa publication au .Munit eur belge,

Les tiers peuvent néanmoins sc prévaloir d'un acte dont la
publicité n'a pas encore été effectuée.

Art. 11

Le non-respect rie l'une des conditions prévues aux arti-
cles 5 à 8 entrainenr la nullité de plein droit de l'E, P. R. L.,
;] partir du jour de sa fondation. .

Dans ce cas, le propriétaire est personnellement tenu sur
tous ses biens, vis-à-vis de toutes les personnes intéressées,
pour les engagements contractés dans l'intervalle par
l'E. P. R. L.

"Art. 12

Le propneraire est le seul organe de l'E. P. R. L. Il a le
pouvoir d'accomplir tous les actes de gestion courante ou
de disposition permettant la réalisation de J'objet de l'en-
treprise.

Art. 13

L'E. P. R. L. ne peut contracter d'emprunt par voie d'émis-
sion d'obligations.

Art. 14

Tous les actes, factures, publications et tout formulaire
ou document émanant de l'E. P. R. L. doivent indiquer:

a) le nom et le siège de l'entreprise;

b) le lieu d'immatriculation au registre de commerce et
le numéro;

l') le numéro de T. V. A.· et, le cas échéant, le numéro
d'immatriculation pour les entreprises soumises il la loi du
4 août 1978 de réorientation économique.

La non-indication d'une de ces données entraîne la nul-
lité de l'acte, de la facture ou de la note de commande et
prive la lettre de toute force probante.

Art. 15

Toutes les conventions conclues dans le cadre de l'en-
treprise mais excédant son objet social engagent solidaire-
ment l'entreprise et le propriétaire, gui est tenu sur tous ses
biens personnels envers le cocontractant.

La présente dispositon est applicable nonobstant tolite
stipulation contraire.
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Art. 9

l.enicdcr k.m kosteloos Ill/age bekornen van de neerge-
legdc stu k ken tu" griffie en hicrv.m ecu afschrift bcstellen,

Art. 10

De oprichtingsakre is regensrelbaar nan derden vanaf de
dag van inschrijving van de onderneming in het handels-
regisn r, renzij deze kunnen bewijzen dar zij in de volstrekte
onmogelijkheid wuren hiervan kennis te nernen,

In dit laatste geval is de akte regensrelbaar vanaf de zes-
riende dag van de bekendmaking in het Belgiscb Staatsblad.

Derden kunnen zich alleszins beroepen op een akte, die
nog nier werd bekendgernaakt.

Art. Il

De niet-naleving van een der voorwaarden voorzien bij
de artikelen 5 tot en met 8 heeft de nietigheid van rechrs-
wege van de P. O. B. A. tot gevolg, vanaf de dag van de
oprichting.

In dit geval is de eigenaar persoonlijk en met al zijn be-
zittingen aansprakelijk tegenover alle belanghebbenden voor
de verbintenissen die ondertussen door de P. O. B. A. wer-
den aangegaan.

Art. 12

De eigenaar is her enig orgaan van de P. O. B. A. Hij is
bevoegd voor alle daden van lourer beheer of van beschik-
kig tot het bereiken van het doel van de onderneming.

Art. 13

De P. O. B. A. kan geen lening aangaan door de uitgifte
van obligaties.

Art. 14

Alle akten, fakturen, publicaties en om het even welk
formulier of document, uitgaande van de P. O. B. A. dienr
te vermelden:

a) de naam en de zetel van de ondernerning;

b) de plaars van de inschrijving in her handelsregister
en her nummer;

c) her B. T. W.-nummer en in voorkomend geval het
inschrijvingsnummer voor ondernemingen die onderwor-
pen zijn aan de wer van 4 augustus 1978 tot econornische
herorientering.

De niet-vermelding van een dezer gegevens heeft de nietig-
heid van de akre, de faktuur of het bestelformulier tot
gevolg en ontneemt de brief iedere bewijskracht.

Art. 15

Alle overeenkomsten, afgesloten in' het kader van de
onderneming, doch welke buiren het maatschappelijk doel
vallen, binden hoofdelijk de onderuerning en de eigenaar
met al zijn persoonlijke bezittingen tegenover de medecon-
tractant.

Deze bepaling is geldig ondanks elk tegenstrijdig beding.
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Art. 16

Tout acte posé par le propricr.rire d.uis l'intention fruu-
duleuse de soustraire une partie de son patrimoine aux
créanciers de IT. P. R. L. est frappé Je nullité.

le propriétaire et l'entreprise sont solidairement respon-
sables des effets préjudiciables de cet acte envers les créun-
Ciers.

Art. 17

Dans les quinze jours du dépót des documents prévus à
l'article 8, le propriétaire doit, par une déclaration au greffe
du tribunal de commerce, désigner LIn commissaire-reviseur,
choisi dans la liste des commissaires agréés par le tribunal.
lorsque le mandat dudit commissaire se termine pour l'un
ou l'autre motif, le propriétaire doit désigner un nouveau
commissaire dans un délai de quinze jours.

En cas de non-respect de ees obligations, le propriétaire
est solidairement responsable de tous les engagements de
l'E, P. R. l., jusqu'à la désignation du commissaire.

Art. 18

Le commissaire contrôle toutes les opérations de l'E, P.
R. l. et est autorisé, à cet effet, à prendre connaissance de
tous les documents utiles.

Son mandat a une durée de trois ans et est renouvelable.

le commissaire ne peut exereer ni avoir exercé aucune
autre fonction au sein de l'entreprise pendant les trois ans
précédant sa désignation.

Ce n'est qu'après un délai de trois ans à dater de "ex-pi- !
ration de son mandat que l'ancien commissaire pourra
exercer un mandat dans ]'E. P. R. l. soumise à sa sur-
veillance.

Art. 19

Le propriétaire établira chaque année un inventaire ainsi
que les comptes annuels, conformément à la loi du 17 juil-
let 1975 relative à la comptabilité et aux comptes annuels
des entreprises.

Si l'entreprise n'est pas soumise à cette loi, les amortisse-
ments, les réductions de valeur et les provisions pour risques
et charges seront déterminés sur la hase du rapport d'éva-
luation établi par le propriétaire.

Art. 20

En vue de constituer une réserve, le propriétaire retiendra
chaque année un vingtième sur le bénéfice net, jusqu'à ce
que cette réserve soit égale à un tiers du capital disponible.

Art. 21

le commissaire établit chaque année un rapport sur l'in-
ventaire et les comptes annuels et vérifie plus particuliè-
rement à cette occasion s'ils ont été établis fidèlement et si
le propriétaire a respecté toutes les obligations légales aux-
quelles l'entreprise est soumise.

[ 8 I

Art. 16

Elke h.mdcliug, w.mrdoor Je eigcn;lar met bedrieglijk
opzet enig verrnogeu onttrekt a.in Je schuldeisers van de
P. O. ß. A. is nietig.

De cigeuaar en Je ondernerning zijn hoofdelijk aanspra-
kelijk voor Je schadelijke gevolgen dezer handeling regen-
over de schuldeisers,

Art. 17

Binnen de veertien dagen na de nederlegging van de bij
artikel 8 bepanlde stukken, dient Je eigenaar, door een ver-
klaring afgelegd ter Griffie van de Rechtbank van Koop-
handel, een toezichtcomrnissaris aan tc duiden, gckozeu uir
dt: lijst van Je Joor de Rcchtb.mk erkende cornrnissarisscn.
Bij beëindiging van zijn rnandaat door om het even welke
reden, dienr een nieuwe cornrnisaris te worden aangesteld
door de eigenaar en dit binnen een periode van vijftien
dagen.

Bij nier-naleving van deze verplichringen is de eigenaar
hoofdelijk aansprakelijk voor al de verbintenissen van de
P. O. B. A., tot wanneer de cornrnissaris is aangesteld,

Art. 18

De cornrnissaris houdt toezichr op al de verrichtingen van
de P. O. B. A. en kan hiertoe inzage nemen van alle nuttige
bescheiden.

Zijn mandaat duurt drie jaar en is hernieuwbaar.

Hij m:lg in de onderneming geen enkele functie bekleden,
noch bekleed hebben tijdens een periode gaande tot 3 [aar
vóór zijn aanstelling.

Eerst na een periode van 3 jaar, lopend vanaf de be-
eindiging van zijn mandaat, mag de gewezen cornmissaris
een mandaat uitoefenen in de door hem gecontroleerde
P. O.B. A ..

Art. 19

De eigenaar zal ieder jaar een inventaris en de jaarreke-
ningen oprnaken, overeenkomstig de wet van 17 juli 1975
betreffende de boekhouding en de jaarrekeningen van de
ondernemingen.

Indien de onderneming hieraan nier onderworpen is, die-
nen de afschrijvingen, waardeverminderingen, provisies voor
risico's en lasten, te worden bepaald volgens schattingsver-
slagen vastgelegd door de eigenaar.

Art. 20

Ten einde een reserve aan te leggen, zal de eigenaar
ieder [aar één twintigste afhouden op de netto-winst, tot
wanneer deze reserve één derde zal bedragen van het be-
schikbaar kapitaal.

Art. 21

De cornrnissaris brengr telkenjare verslag uit over de in-
venturis en de jaarrekeningen, en zal hierbij meer bepaald
nagaan of zij waarheidsgetrouw zijn opgesteld en alle wetre-
lijke verplichtingen, waaraan de onderneming onderworpen
is, door de eigenaar werden nagekomen.



Art. 22

Les comptes annuels ct le rapport du comnuss.urc SOIlI
déposés pour infurmution .IU grL'ffe du t rihuunl .Ic corn-
incree mentionne ci-dessus, ct cc, LLIIIS les deux premier»
mois de l'année civile.

Art. 23

Toute modification du nom, du sit.'gc, du capital ou Je
l'objet de l'entreprise doit être consignee par acte authou-
tique, à déposer au greffe du tribunal de commerce et il
publier par extrait au Moniteur belge.

Cet acte doit èrrc public intégralement s'il concerne une
réduction du capital.

Un acte modificatif .Ic l'objet de l'E, P. R. L n'est oppo-
sable aux tiers que soix.mre jours après son dépôt au regis-
tre de commerce.

Art. 24

Lorsque le propriétaire procède à une augrneurution
de capital par un apport en nature, il désigne un reviseur
d'entreprises qui établira un rapport sur cet apport et sur
les modes d'évaluation adoptés. Ce rapport sera joint, dé-
posé et publié en annexe à l'acte authentique.

Art. 25

Une réduction du capital de l'entreprise ne pourra être
opérée que dans les conditions suivantes:

1) Le capital ne pourra être réduit jusqu'à un montant
inférieur à 1 million de francs.

2) L3 réduction ne pourra être opérée qu'après avis favo-
rable du commissaire.

3) L'acte relatif à cette réduction sera déposé et publié
conformément à l'article 8.

4) La réduction ne sortira ses effets que soixante jours
après la publication de l'acte susvisé.

Si elle sert à apurer des pertes, ses effets seront irnrné-
diars.

5) Pendant ce délai, tout créancier pourra obtenir une
caution pour sûreté de sa dette, pour autant que le patri-
moine de l'entreprise ne soit pas suffisant ou qu'il n'ait
pas reçu de garanties suffisantes.

En cas de contestation de la part du propriétaire, l'affaire
sera déférée par simple requête au juge des saisies pour
qu'il procède à une saisie conservatoire.

Art. 26

L'entreprise a une durée illimitée.
Elle peut être transmise à une personne physique, pour

autant que celle-ci ne soit pas déjà propriétaire d'une
E. P. R. L et à condition que soient respectées les prescrip-
tions prévues aux articles 5 et suivants en ce qui concerne
la fondation d'une E. P. R. L

Art. 27

La dissolution de J'E, P. R. L doit être constatée en
référé par le président du tribunal de commerce.
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Art. 22

De j.urrekenillgcn l'Il hct verslag van de cornnussaris
worden rer 1I1/~lge nccrgclcgd op dl' griffie van de Recht-
h~1I1k v.in Kooph.uidel hicrbovcn ornschrevcn cn dit binnen
dl' eerste rwce ma.md van hct knlenderjaar.

Art. 23

ElkL' wIJ7.lging .i.m dc nuarn, de zerel, het kupir.iul of het
, doel van de ondcruemiug dient tc wordcn vasrgelegd bij

uuthentieke akre, wclke neergclegd wordr ter griffic van
de rechtb.mk van Koophandel en bij uitrreksel gepubliceerd
wordr in lier Belgisch Staatsblad,

Deze akre dienr volledig gepublicecrd te worden als het
een verrnindering van kapiraul bcrrefr.

Een wijziging van her doel van de P. O. B. A. kan eerst
zesrig dagen na de nederlegging op het handelsregisrer aan
derden regeugesteld worden.

Arr. 24

Wanneer de eigenaar tot kapiraalsverhoging overgaat
door een inbrcng in natura, zal door hem een bedrijfsre-
visor worden aangesreld, welke een verslag oprnaakr over
deze inbreng en de gevolgde schuttingsrnethode. Dit verslag
wordt als bijlage hij de authentieke akre gevoegd, neerge-
legd en gepubliceerd.

Art. 25

Een vermindering van her ondernerningskapiraal kan
slechts toegepast worden mirs naleving van volgende voor-
waarden :

1) Her kapitaal kan nier verrninderd worden tot minder
dan l rniljoen frank.

2) De vermindering kan slechts worden toegepast na
gunstig advies van de commissaris.

3) De toegepaste vermindering wordt overeenkomstig
artikel 8 neergelegd en bekendgemaakt.

4) De verrnindering wordt eerst van krachr zesrig dagen
na de bekendmaking.

Wanneer zij slaat op de aanzuivering van verliezen, wordt
zij onmiddellijk van kracht.

5) Tijdens deze terrnijn kan elke schuldeiser een zeker-
heid van zijn schuld bekomen, voor zover het vermogen van
de onderneming nier toereikend zou zijn of wanneer hij niet
over voldoende waarborgen beschikr,

Bij betwisting door de eigenaar wordt de zaak bîj een-
voudig verzoekschrift ingeleid bij de beslagrechter tot her
leggen van bewarend beslag.

Art. 26

De onderneming heeft een onbeperkte duur.
Zij kan aan een natuurlijke persoon worden overgedragen,

voor zover deze nog geen eigenaar is van een P. O. B. A.
en mirs naleving van de voorschriften voorzien bij de arti-
kelen 5 en volgende voor de oprichting van een P. O. B. A.

Art. 27

De ontbinding van de P. O. B. A. moet in kortgeding wor-
den vasrcesteld door de voorzitrer van de rechtbank van
koophandel.
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Uk l'l'ut l'l l'l' prollonll'l' :1 1.1 tlell1.IIl,lt: du proprict.urr Doc k,\I1 wurdcu uirgvsprokcn op \'l'r/oek v.m de cigc-
ou tI'offill' :1 Li dell1.lll,k ,k lh;lqUl' creancier. 11.1.11'ot .unbr-h.ilvc Ol' \T,l.lg \';111 clkc s(huldeisl'r,

n,lllS irs deu, ,IemilTs c.i-; le l,lpit.l1 .loir l'tre dnl'Ilu ill' 111 til' t wcc I.L1t'll' gl'l',l1lell dienr hcr k;IPIl,I,l1 te zijn ver-
t,'nl'm ,I 2'i1) (lU(l 1-, ' mindcrd tot nundcr .1,\11 2'iU (J(J(J F.

L'orclouu.incc deSlglll' 1111liquid.ucur. Le proprietaire l'l'ur r Dl' hes(hikkillg duidr l'l'Il vcrcffcna.ir ;1.111,De l'Ij.:eluar
èr rc lksiglll: en cette qualite. kun ;lls dustl;lnig' worden a.mucstcld.

Cette ordoun.mcc est publiee ;IU ;\-Iollitcllr he/ge dans les Deze bcschikking wordr bckendgcrn.iakr in hcr Bclgiscb
quinze jours du prononce de l.r sentence. I St.uitshlad binnen dl' vijfr icn d.igen nu de uitspr.iak.

LI iiquid.uion Sl' f.ur selon les rl'gks ordinaires prevues I Dl' vcreffenuu; geschiedr volgcns de gell'one rcgcls voor-
.1\1 Code clc commerce pour l.t procédure de liquidation ,It's , lien "oor de procedure rot vcreffcning v.in de handelsven-
societes cornmcrci.ilcs. nootscluippcn in hct \X!erhoek V;lII Kooph.mdel.

Arr, 2X

Le liquidateur l'sr responsable de l'execution de son mun-
dar et des manquements de sa gestion.

Art. 29

Le rapport de liquidation est établi par le cornrniss.ure,
déposé ;1U greffe et p'.iblié au ,'vfolli/ellr he/ge.

Le commissaire est tenu de conserver pendaut au moins
cinq ans la comptabilité et les documents.

Les sommes non payées pendant la liquidation doivent
être versées il la Caisse des dépôts et consignations,

Art. Ja

Avant de transmettre le patrimoine total d'une E. P. R, L.
à une personne morale, l'entreprise devra être préalahlernenr
dissoute.

Si cerre condition n'l'sr pas remplie, elle sera dissoute de
plein droit er sans liquidation.

Art. JI

Néanmoins, l'entreprise peur être transformée en société
de personnes à responsabilité limitée.

Dans ce cas, elle conserve sa personnalité juridique sous
une nouvelle forme,

La transformation doit avoir lieu dans la forme er les
conditions prescrites par les articles 5 er suivants relatifs
il la fondation de rr. P. R. L.

Le l'api rai doir être divisé en actions, dont IJ valeur
nominale ne peur être inférieure il 1 000 F.

Le capital ne peut être inférieur il 250 000 F.
Outre l'acre de transformation et le rapport du commis-

saire, les staturs de la nouvelle société seront également
déposés au registre de commerce et publiés au tvîonitenr
he/ge dans les quinze jours de leur dépôt.

S'il n'l'sr pas satisfait il l'une de ces conditions, la trans-
formation en S. P. R, L. l'sr nulle et l'E, P. R. L. initiale sub-
siste.

Arr. J2

En cas de décès du propnerarre, les héritiers, légataires
universels ou légataires il titre universel s'adressent au pré-
sident du tribunal de commerce, siégeant en référé.

Art. 28

De vereffen.iur is aansprakclijk voor de uitvoering van
zijn rnandaat en voor de rekorrkomingen in zijn behcer.

Arr, 29

Het vereffeningsverslag wordr opgernuakt door de corn-
missaris, neergelegd ter Griffie en bekendgernaakr in her
Belgiscb Staatsblad,

Deze is gehouden de boekhouding en de bescheiden ge-
durende ten rninste 5 jaa r in bewaring te houden.

De gelden, nier uitberaald rijdens de vereffening, dienen
re worden gestorr op de deposito en consignariek as.

Arr. 30

Alvorens her volledig vermogen van een P. O. B. A. over
te dragen aan een rechtspersoon, dient voorafgaandelijk de
ontbinding van de onderneming re worden nagestreefd.

Bij gehreke hier.ian re voldoen, is zij van rechtswege en
zonder vereffening onrbouden.

Arr. JO

Niettemin kan lit- onderneming worden orngezet in een
personenvennoorsch.ip mer heperkre aansprakelijkheid,

Haar rechtspersoonlijkheid blijft in dit geval in een nieuwe
vorrn voorthestaan.

De omzerring dient te geschieden in de vorm en de voor-
waarden voorgeschreven door de artikelen 5 en volgende
voor de oprichting van de P. O. B. A. '

Het kapiraal dienr re worden verdeeld in aandelen waar-
van de nominale waarde niet lager mag zijn dan 1 000 F.

Her kapiraal mag nier lager zijn dan 2.'i0 000 F,
Naast de akre tor omzetting en het verslag van de corn-

rnissaris, worden ook de statuten van de nieuwe vennoot-
schap neergelegd op het Handelsregister en gepubliceerd
in her Belgiscb Staatsblad binnen de vijfrien dagen na de
nederlegging.

Bij gehreke aan een dezer voorwaarden re voldoen is de
ornzetring in cen P. V. B. A. nierig en blijft de oorspronke-
lijke P. O. B. A. voortbestaan.

Arr. 32

Bij overlijden van de eigenaar, zullen de erfgenarnen, al-
gomene legatarissen of legatarissen ten algernene tirel zich
richren rot de voorzirrer van de Rechrbank van Koophan-
del, zetelend in korrgeding.
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.iccord n'est conclu qu.i nr .'1 1.1 rcprtvr, 1.1 tr.m-torm.uion ou
LI dis,oll1tioll cr LI liquid.u ion, Il' l'rcsidcur désiglle un
.rdmiui-rr.ucur pruvisoirc l'our une période dl' six 1l10i~"
rcnouvcl.ible une fois.

A déf.iur d';I(L'orll dans It- clclni prevu, Il' president prll-
nonce la dissolution cr l'currcprise est liquidee,

LI reprise ou la tr.msforrnurion de l'entreprise Cil S. r.
R. L. doivent s'dfl'l,tul'r d;11lS la forme et les conditions
fixées pour la fondarion d'une E. P, R. L.

De plus, la transformation en S, P. R. L. doit snrisfuire aux
conditions énoncées ;1 l'article 27.

Art. 3.1

Tour hér-itier en ligne directe ainsi que le conjoint SurVI-
liant peuvent reprendre rE. P. R. L. sur la base d'une éV;1-
luarion faite par un expert désigné par le président du tri-
bunal.

Le conjoint survivant ct la priorité sur les autres héritiers,
à moins que le testateur n'ait désigné un héritier en ligne
directe.

Si plusieurs héritiers sont candidats, la priorité est don- !

née à celui qui a travaillé avec le testateur dans l'entreprise
jusqu'au décès de ce dernier.

Si deux ou plusieurs héritiers viennent en concurrence,
l'E. P. R. L. est transformée en S. P. R. L. par le président
du tribunal et le capital est réparti entre eux par parts
égales.

An. 34

Si le conjoint survivant ou l'héritier placé en ordre utile
sont incapables, le président du tribunal désigne un admi-
nistrateur, provisoire pour un terme de six mois, renou-
velable une fois.

A l'expiration de ce terme, l'entreprise peur être reprise
par un autre candidat-héritier éventuel. A défaut d'autres
candidars, le président prononce d'office la dissolution et la
liquidation de l'entreprise.

Art. 35

Toutes les contestations survenant entre le propriétaire
et le commissaire, un l'l'viseur ou un liquidateur à propos
de la gestion de l'entreprise SOnt introduites par requête
auprès du président du tribunal de commerce, siégeant en
référé, lequel décide en premier et dernier ressort.

Art. 36

Toutes les aerions intentées contre l'entreprise, son pro-
priétaire, un liquidateur, un commissaire ou un l'l'viseur
du chef de manquements constatés dans la gestion ou
l'exercice de leur mandat se prescrivent par cinq ans.

Le délai de prescription court à partir de la date de publi-
cation de l'acte incriminé ou de la découverte du dol pour
les actions intentées contre l'entreprise et le propriétaire,
et à partir de l'expiration de leur mandat pour celles enga-
gées contre les mandataires. '
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HiertOl' wordt ven """lOl'ksc:hrift Ill'l'rgdegd ter Griitie.
ludicn gcell ovvrccukomsr wordr hcrcikt OI'Cr de ovcrname,
Ollll.l'ttillg ot onthinduu; en l'lTdïcning srelr de Voorzittcr
l'l'Il l'IHlrlol'ig bchccrdcr a.rn 1'001' l'en tcrmijn V;1I1 zes
m.i.md. dic l'l:nm;I;11 hcrnicuwbu.ir is.

Bij gchrekc nan overecnk ornst hinnen de voorziene ter-
mijn, spreckr de Voorzitrer de onrbinding uir en wordr de

I onderncming vcreffcnd.
\'Vanneer de ondcrucrning wordr overgeuornen ot wordt

orngezct in een P. V. B. A., dienr dit te gcschieden in de
vorm en de voorwaardcn voor de oprichting van een
P. O. ß. A ..

Bovendien dienr de omzetting in een P. V. B. A. te vol-
doen .i.m de voorwuarden gestcld in arrikel 27.

Art .. B

Elke erfgenuarn in reelire linie en de overlevende echt-
genoor kan de P. O. B. A. overnernen op schatting bij des-
kundige, aangesreld door de Voorzirter van de Rechrbank,

De overlevende echrgenoor heeft voorrang op de andere
erfgennrnen, tenzij de erflater een erfgenaarn in rechte linie
heeft aa ngewezen.

Indien verschillende erfgenarnen kandidaar zijn heefr die-
gene, die tot aan de dood van de erflater met hem in de
onderuerning heeft sarnengewerkr, de voorrang.

Indien rwee of meerrlere erfgenamen in zelfde orde van
voorrang komen, worth de P. O. B. A. door de Voorzitter
van de Rechtbank omgezet in een P. V, B. A. en wordt het
kapitaal in gelijke aandelen onder hen verdeeld.

Art. 34

Wanneer de overlevende echrgenoor, of de in nuttige
rangorde komende erfgenaarn onbekwaam zijn, wordt door
de Voorzirter van de Rechtbank een voorlopige beheerder
aangesteld voor een terrnijn van 6 maand, éénrnal ver-
nieuwbaar,

Na afloop van deze termijn kan de onderneming worden
overgenomen door een eventuele andere kandidaar-erfge-
naarn, Bij gebreke aan andere kandidaten, spreekt de Voor-
zitter arnbrshalve de ontbinding en vereffening uit van de
onderneming.

Art. 35

Alle berwistingen tussen de eigenaar en de commissaris,
een revisor of een vereffenaar over her beheer van de onder-
neming worden bij verzoekschrift ingeleid voor de Voor-
zitrer van de Rechrbank van Koophandel, zetelend in Kort-

I geding, welke beslist in eerste en laatste aanleg.

Art. 36

Alle vorderingen tegen de ondernerning, haar eigenaar,
een vereffenaar, een commissaris of een revisor wegens te-
kortkomingen in' het beheer of de uitoefening van hun
mandaat zijn verjaard na een periode 'van vijf jaar.

De verjaring loopt tegen de onderneming en de eigenaar
vanaf de aangekluagde handeling of de ontdekking van her
bedrog, tegen de opdrachthouders vanaf de beëindiging van
hun mandaar.



An. r

Se'rllilt punis dune amende cic- 26 F ,I I 000 r :
I) le proprict.ure cleol'entreprise qui ;1 sciemment omis cie-

deposer le-s comptes annuels et le rapport du cornmiss.urc
conformément ;1 l'article 22;

2) celui qui continue il exercer le rnuudur de commissaire
t'Il coutr.ivent ion ;1 la disposition dt' l'urricl« IX.

Art. 38

Sera puni d'un emprisonnernenr de quinze jours it un
mois ct d'une amende de 50 F à 2 000 F, ou d'une de ces
peines seulement :

1) le propriétaire qui a frauduleusement donné des indi-
cations inexactes concernant les prescriptions prévues :lUX
articles 5, 19 et 20;

2) le propriétaire qui a procédé à une réduction de capi-
tal en violation de l'urticle 26.

Art. 39

Sera punie d'un emprisonnement d'un mois il un an et
d'une amende de 26 F à 2000 F, la personne qui' aura com-
mis un faux dans une intention frauduleuse ou à dessein
de nuire, dans l'inventaire et les comptes annuels de l'en-
treprise, soit par fausses signatures, soit p:lr contrefaçon
ou altération d'écritures ou de signatures, soit par fabrica-
tion de conventions, dispositions, obligations ou décharges
ou par leur insertion après coup dans les comptes annuels,
soit par addition ou altération de clauses, de déclarations ou
de faits que ces actes ont pour objet de recevoir et de cons-
tater.

Celui qui aura fait usage de ces actes faux sera puni
comme s'il était l'auteur du faux.

Art. 40

Le Livre I"' du Code pénal, sans, exception du chapitre
IX et de l'article 85 qui ont trait aux circonstances arté-
nuanres, sera appliqué aux infractions prévues dans les dis-
positions qui précèdent.

Art. 41

Les modifications suivantes sont apportées à la loi du
17 juillet 1975 relative à la comptabilité et :lUX comptes
annuels des entreprises':

1) au premier alinéa de l'article 1"', les mots" entreprises
personnelles à responsabilité limitée" sont insérés après
les mots "les personnes physiques ayant qualité de com-
merçant ";

2) au premier alinéa de l'article 5, les mots" entreprises
personnelles à responsabilité limitée" sont insérés après
les mots" personnes physiques»;

3) au premier alinéa de l'article 17, les mots" ainsi que
les propriétaires d'entreprises personnelles à responsa-
bilité limirée » sont insérés après les mots "les adminis-
trateurs »;
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Art. ,17

\X'oreleoll ~t.'str;ltt met t'l'Il geldboetc van 26 tot I 000 F:

I) dl' cigcna.u' van dl' onderuerning die opzerrelijk ver-
zuirnd heeft de jaurrekeningcn en her verslug van de com-
rnissaris neer te leggen overeenkornsrig arrikel 22;

2) hij die het rnandaar van commi~saris blijfr uitoefenen
mer overrreding v.m de bepaling bij artikel 18.

Art, 38

Worth gestrufr met een gevangenisstraf van 15 dagen tot
maand en met een geldboete van 50 F tot 2 000 F, of

met één van beide straffen:

1) de eigenaar die met bedrieglijk opzet onjuiste gege·
vens heeft verstrekr aangaande de voorschriften voorzien bij
de artikelen 5, 19 en 20;

2) de eigenaar die her kapiraal heeft verminderd in tegen-
strijd met artikel 26.

Art. 39

Met een gevangenisstraf van één maand tot één jaar en
met een geldboere van 26 tot 2 000 F wordt gestrafr hij
die met bedrieglijk opzet of met het oogmerk orn te scha-
den valsheid heefr gepleegd in de invenraris en de jaar-
rekeningen van de ondernerning door valse handtekeningen,
narnaking of vervalsing van geschriften of van handreke-
ningen, door her verzinnen van overeenkomsten, bepalin-
gen, verplichtingen of ontlastingen of door het naderhand
opnemen daarvan in de jaarrekeningen of door toevoeging
of vervalsing van bepalingen, verklaringen of feiren, waar-
van de vermelding of vaststelling het doel is van deze akten.

Her gebruik van de vervalste akten wordt gestraft op
dezelfde wijze als die voorzien voor de dader van de ver-
valsing.

Art. 40

Boek I van het Srrafwetboek, met inbegrip van hoofd-
stuk IX en van artikel 85 aangaande de verzachtende om-
standigheden, is toepasselijk op de misdrijven voorzien bij
de voorgaande bepalingen.

Art. 41

In de wet van 17 juli 1975 met berrekking tot de boek-
houding en de jaarrekening van de ondernemingen worden
volgende wijzigingen aangebrachr :

1) in her eerste lid van artikel 1 worden de woorden
« persoonlijke ondernemingen met beperkte aansprakelijk-
heid » ingevoegd na de woorden " natuurlijke personen die
handelbaar zijn »;

2) in het eersre lid van artikel 5 worden de woorden « of
de persconlijke ondernemingen met beperkte aansprakelijk-
heid » ingevoegd na de woorden "natuurlijke personen .. ;

3) in het eerste lid van artikel 17 worden de woorden
« alsook de eigenaars van persoonlijke ondernemingen met
beperkte aansprakelijkheid .. ingevoegd na het woord .. be-
sruu rders ";
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qllt' Ics prol'rit'Llire' ll'elltreprise, persollIleik, ;1 re,pOII-
s,lhilitt; limircc » sont inSt;rt;S ;\pres Ics llIots "iOlltk, dt'
pouvoir tk socit;tl's -:

5) :1l1 cinquième alinc.i du meme nrricle, les mots "ou
contre leur propricr.ure, lorsqu'il s';,git d'entreprises per-
sonncllcs :, rcspous.ibilirc limitee .. sont inseres apr cs les mors
" fondes de pouvoir ",

Art, 42

L'article 177bis des lois coordonnées sur les societes COIll-

rnerciales est complété par cc qui suit;

" soit des documents qui lui ont l,té transmis en applica-
tion de l'alinéa 3 de l'article 23 de LI loi portant creation
de l'entreprise personnelle :1 responsabilite limitée H.

An. 43

L'article 46 de l'arrêté rov.il du 4 mars 1964 d'exécu-
rion du Code des irnpórs sur les revenus est complété par
la disposirion suivante:

" L'alinéa qui précède n'est pas applicable il la trunsfor-
marion d'une société de personnes à responsabilité limitée en
une entreprise personnelle il respousabiliré limitée.

Lorsqu'une relie transformation est opérée, le choix est
irrévocable pour toute la durée de l'entreprise personnelle
:1 responsabilité limitée. H

Art. 44

Le Roi est chargé de coordonner les dispositions de LI
section Il du Code des droits d'enregistrement, d'hypo-
thèque et de greffe, comprenant les articles 115 à 130, aux
dispositions de la présente loi, 'afin qu'elles puissent être
appliquées à l'entreprise personnelle :1 responsabilité limitée.

Art. 45

Le Roi est chargé de coordonner les dispositions de la
sous-section 2 de la section 5 du Titre III du Code des
impôts sur les revenus, comprenant les articles 118 à 125,
aux dispositions de la présente loi, afin qu'elles puissent
être appliquées à l'entreprise personnelle à responsabilité
limitée.

Art. 46

La présente loi entre en vigueur le premier jour du sixième
mois suivant sa publication au MOlliteur belge.

3 novembre 1983.
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4) III hcr (wl't,de lid v.in ht'('zclilk .nukcl wordcn de
"'ollrlltoll ",dsOllk ,Il' L·igcll,l.lrS \';111 PlTSOllllli,kc "llLkrne·
I11l11gclI met hc'!)l'I'ktt' .r.mxpr.ikclijkhcid .. ingnoq ..rd na dt'
woorden" z.r.rkvocrders l'ail vvnnoot sch.ippcn ..;

.5) in hcr \'ijfde lid \';111 hetzelfdc arrikel worden dl'
woorden "of rcgcn hun cigenaurs, w.umcer het gaur orn
ncrsooulijkc ondcrncmingen met heperkre a.mspr.ikclijk-
hcid .. ingevoegd 11:1her woord" procur.uiehouders v •

Art. 42

Arrikc] 177IJis, eersre [id, van de gecoördineerde wcrtcn
op de h.mdelsvenuootschappen wordt aangevuld als volgt:

" her zij documenten die hem werden overgezouden in
roepussing van nrrikel 2.1, derde lid, van de wer houdende
oprichring van de persoonlijke ondernerning met beperkre
aansprakclijkheid ".

Arr. 43

Arrikel 46 van her koninklijk besluit van 4 rnaart 1964
tor uitvoering van her Werboek del inkornsrenbelasringen,
wordt aangevuld mer volgende bepaling:

« Her voorgaande lid is nier van roepassing op de orn-
zetting van cen personenvennoorschap met beperkte aan-
sprakelijkheid in een persoonlijke onderneming mer beperkre
aausprukelijkheid. .

Wanneer her om dergelijke ornzerring gaat, wordr de
keuze onherroepelijk voor ~e ganse duur van de persoon-
lijke onderneming met beperkte aansprakelijkheid. "

An. 44

De Koning is belnsr met de coördiuarie van de bepalin-
gen van afdeling Il van het Werboek der registrarie-, hypo-
rheek- en griffierechren, bevarrende de arrikelen 115 tot
\.30, met de bepalingen van deze wet, ten einde roepassing

, ervan mogelijk te maken op de persoonlijke onderneming
I mer beperkre aansprakelijkheid.

Art. 45

De Koning is belasr mer de coördinarie van de bepalin-
gen van onderafdeling 2 uit afdeling S van Tirel III van
het Wetboek der inkornsrenbelastingen, bevatrende de arti-
kelen 118 tor 125, mer de bepalingen van deze wet, ten
einde toepassing ervan mogelijk re rnaken op de persoon-
lijke ondernemingen mer beperkte aansprakelijkheid.

Arr. 46

Deze wet treedt in werking vanaf de eerste dag \':111 Je
zesde rna and volgend op haar bekendrnaking in her Belgiscb
Staatsblad,

3 november 1983.
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